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1 O tomto návode na použitie

Pre tento dokument existujú práva na ochranu, ďalšie informácie získate
na viega.com/legal.

1.1 Cieľové skupiny
Informácie v tomto návode sú zamerané na nasledujúce skupiny osôb:

n Odborníci v oblasti vykurovania a sanity, resp. vyškolený odborný
personál

n elektroinštalatéri
n Prevádzkovatelia
n Koneční spotrebitelia

Pre osoby, ktoré nedisponujú hore uvedeným vzdelaním, resp. kvalifiká‐
ciou, sú montáž, inštalácia a prípadne údržba tohto výrobku neprí‐
pustné. Toto obmedzenie neplatí pre možné upozornenia týkajúce sa
obsluhy.

Montáž výrobkov Viega sa musí realizovať za dodržania všeobecne plat‐
ných technických pravidiel a návodov na použitie Viega.

1.2 Označenie upozornení
Výstražné a upozorňujúce texty sú odsadené od zvyšného textu a zvlášť
označené príslušnými piktogramami.

NEBEZPEČENSTVO! 
Varuje pred možnými životu nebezpečnými poraneniami.

VÝSTRAHA! 
Varuje pred možnými ťažkými poraneniami.

POZOR! 
Varuje pred možnými poraneniami.

UPOZORNENIE! 
Varuje pred možnými materiálnymi škodami.

O tomto návode na použitie
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Dodatočné informácie a tipy.

1.3 Upozornenie k tejto jazykovej verzii
Tento návod na použitie obsahuje dôležité informácie k výberu výrobku,
resp. systému, k montáži a uvedeniu do prevádzky, ako aj k použitiu v
súlade s určením a k údržbovým opatreniam, ak sú tieto potrebné. Tieto
informácie k výrobkom, ich vlastnostiam a technickým použitiam sa
zakladajú na aktuálne platných normách v Európe (napr. EN) a/alebo v
Nemecku (napr. DIN/DVGW).

Niektoré pasáže v texte môžu odkazovať na technické predpisy platné v
Európe/Nemecku. Tieto predpisy platia pre všetky ostatné krajiny ako
odporúčania, pokiaľ tam nie sú k dispozícii príslušné národné požia‐
davky. Príslušné národné zákony, štandardy, predpisy, normy, ako aj
iné technické predpisy majú prednosť pred nemeckými/európskymi
smernicami z tohto návodu: informácie predstavované na tomto mieste
nie sú záväzné pre iné krajiny a oblasti a mali by sa chápať, ako už bolo
napísané, ako pomôcka.

O tomto návode na použitie
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2 Informácie o výrobku

2.1 Normy a nariadenia
Nasledujúce normy a nariadenia platia pre Nemecko, resp. pre Európu.
Národné nariadenia nájdete na príslušnej internetovej stránke krajiny v
časti viega.sk/normy.

Nariadenia z odseku: technické údaje

Oblasť platnosti / upozornenie Nariadenie platné pre Nemecko

Preplachovací prúd DIN 3265

Trieda hluku DIN 4109

2.2 Bezpečnostné pokyny

NEBEZPEČENSTVO! 
Nebezpečenstvo v dôsledku elektrického
prúdu
Zásah elektrickým prúdom môže viesť k popáleninám
a k ťažkým poraneniam až k smrti.

n Práce na elektickom vedení smú vykonávať iba elektro‐
inštalatéri.

n Pred pripájaním sieťového zdroja odpojte sieťové
napätie.

2.3 Použitie na stanovený účel
2.3.1 Oblasti použitia

Výbavová súprava je určená na bezkontaktné spúšťanie splachovania
pisoárov.

Funkciu riadenia môžu negatívne ovplyvniť fyzikálne
vplyvy prostredia.

Na ďalšie otázky týkajúce sa tejto témy vám odpovedia
pracovníci servisného centra Viega.

Informácie o výrobku
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Pomocou funkcie Viega Hygiene+ sa po 24 hodinách nepoužívania
spustí spláchnutie, aby sa zabránilo stagnácii vody v potrubiach pitnej
vody.

2.3.2 Údržba
Pre zabezpečenie bezporuchovej prevádzky treba raz ročne vyčistiť kar‐
tušový ventil. Ohľadom tejto témy viď Ä Kapitola 3.5.2 „Čistenie kartu‐
šového ventilu“ na strane 23

2.4 Popis výrobku
2.4.1 Prehľad

1 2

4 3

Obr. 1: rozsah dodávky

1 základná doska
2 kartušový ventil
3 sieťový zdroj
4 krycia doska

2.4.2 Technické údaje
Výrobok má nasledujúce technické údaje:

Funkcia Viega Hygiene+

Informácie o výrobku
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Prevádzkové napätie Primárne 100–240 V AC,
50–60 Hz, 180 mA

Sekundárne 6 V DC/SELV

Cievka magnetu 6 V

Hydraulický tlak 0,05 – 0,5 MPa (0,5 – 5 barov)

Vypočítaný prietok 0,3 l/s

Preplachovací prúd, viď Ä „Naria‐
denia z odseku: technické údaje“
na strane 5

0,3–0,7 l/s

Trieda hluku, viď Ä „Nariadenia z
odseku: technické údaje“
na strane 5

2
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2.4.3 Princíp funkcie

Ovládanie spláchnutia sa vykonáva bezdotykovo pomocou infračerve‐
ného senzora ovládacej dosky.

Splachovacie množstvo je možné nastaviť v 5 stupňoch.

Aby bolo možné ovládať spláchnutie, musí osoba zotrvať v zóne sní‐
mania infračerveného senzora minimálne 8 sekúnd.

Ak po tejto dobe osoba opustí zónu snímania, tak automaticky dôjde k
spláchnutiu.

Splachovanie trvá v závislosti od nastavenia 1 až 20 sekúnd.

Spláchnutie je možné ovládať aj manuálne tým, že sa pred senzorom
podrží ruka počas prvých 8 sekúnd.

Ovládanie spláchnutia pomocou infračerveného senzora

Informácie o výrobku
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V potrubiach pitnej vody sa môžu následkom jej stagnácie tvoriť choro‐
boplodné zárodky (napr. legionelly). Aby sa zabránilo tvoreniu chorobo‐
plodných zárodkov, je nutné pravidelne preplachovať potrubia. Na tento
účel bola vyvinutá funkcia Viega Hygiene+.

Funkcia Viega Hygiene+ automaticky spustí hygienické spláchnutie po
24 hodinách nepoužitia. Splachovacie množstvo pri hygienickom
spláchnutí je možné nastaviť v 5 stupňoch.

2.4.4 Rozšírenia systému
Rozsah funkcií systému je možné rozšíriť pripojením dielov príslušenstva
k riadiacej jednotke.

Obr. 2: Pripojenie externého snímača signálu

Pomocou predlžovacieho kábla, model 2241.95, je možné na strane
stavby pripojiť k riadiacemu systému snímače, spínače alebo svetelné
závory určené na ovládanie spláchnutia.

Pokiaľ je kontakt zatvorený prostredníctvom predlžovacieho kábla, kar‐
tušový ventil zostane otvorený.

Ochrana pomocou prepadu zabraňuje, aby kartušový ventil zostal otvo‐
rený dlhšie ako jednu minútu. Pre ďalšie spláchnutie je najskôr nutné
znova otvoriť kontakt.

Funkcia Viega Hygiene+

24

Dodatočné externé snímače signálu

Informácie o výrobku
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Ako alternatívu k sieťovému zdroju je možné pripojiť aj priečinok na
batérie, model 8351.11 (art. č. 731 786).

2.4.5 Možnosti nastavenia

Dosah infračerveného senzora

Možné sú nasledovné nastavenia:

n Malý dosah, aby nebolo možné neúmyselne ovládať spláchnutie.
n Stredný dosah, cca. 450 mm. U tohto nastavenia sa jedná o výrobné

nastavenie.
n Veľký dosah, aby automatické ovládanie spláchnutia fungovalo aj v

prípade väčšieho odstupu od pisoára.

Manuálne spláchnutie v blízkej zóne

Ak je táto možnosť aktivovaná, tak je možné počas prvých 8 sekúnd po
vstupe do zóny doshu ovládať spláchnutie tým, že sa v blízkosti pred
senzorom podrží ruka.

Kryt pred senzorom

Táto možnosť nastavenia je určená pre prípad, že dôjde k prekrytiu
otvoreného krytu senzora. Pri výrobnom nastavení je táto funkcia deak‐
tivovaná. Ak je táto funkcia aktivovaná, tak sa spustí spláchnutie pri
odstránení krytu zo zóny snímania senzora.

Odporúčame však, aby sa už pri projektovaní dbalo na to, aby pred
senzorom nebol umiestnený kryt, číms a zabezpečí bezchybná funkcia
výrobku.

Doba splachovania

Toto nastavenie sa vzťahuje výlučne na dobu spláchnutia priamo ovlá‐
daných spláchnutí. Doba spláchnutia pri hygienickej funkcii sa nastavuje
zvlášť.

Na dosiahnutie želaného splachovacieho množstva je možné nastaviť 5
úrovní doby spláchnutia.

Hygienické spláchnutie

Pri tomto nastavení sa určuje, či sa po 24 hodinách nepoužívaní spustí
hygienické spláchnutie.

Priečinok na batérie

Nastavenia infračerveného senzora

Nastavenie splachovania

Informácie o výrobku
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Trvanie hygienického spláchnutia

Trvanie hygienického spláchnutia je možné nastaviť v 5 úrovniach, aby
sa dosiahlo želané splachovacie množstvo.

Informácie o výrobku
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3 Manipulácia

3.1 Informácie o montáži
3.1.1 Montážne podmienky

Ak sa majú k riadiacej jednotke pripojiť externé snímače signálov, tak je
prípadne nutné uložiť ich pripojovacie káble do revízneho otvoru ešte
pred začiatkom obkladacích prác.

Na zabezpečenie bezchybnej funkcie infračerveného senzora je nutné
dodržať nasledovné minimálne odstupy

Je nutné dodržať odstup min. 1000 mm od protiľahlých stien.

Voči protiľahlým vysokolesklým obkladom stien (leštené obkladačky,
zrkadlá, atď.) je nutné zväčšiť odstup na min. 1500 mm.

Voči protiľahlým pisoárom s infračerveným senzorom je nutné dodržať
odstup min. 1500 mm.

3.1.2 Potrebný materiál a náradie

Pre montáž je potrebné nasledovné náradie:

n plochý skrutkovač
n otvorený kľúč (veľkosť 17)
n otvorený kľúč (veľkosť 32)

Externé snímače signálov (voliteľné)

Minimálne odstupy

Náradie

Manipulácia
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3.2 Montáž
3.2.1 Vloženie kartušového ventilu

Predpoklady:

n predstenový prvok je namontovaný
n k revíznemu otvoru je zabezpečený voľný prístup
n obkladacie práce sú ukončené

▶ Kvôli prepláchnutiu potrubia otvorte skrutkovačom na pár sekúnd
predradený uzáver.

▶ Znova zatvorte predradený uzáver.

▶ Demontujte uzáver (veľkosť 17).

▶ Kartušový ventil nasaďte rovno a opatrne ho zaskrutkujte až na
doraz (jemný závit).

▶ Zaskrutkujte kartušový ventil (veľkosť kľúča 32).

Manipulácia

Súprava výbavy Visign for More 100 13



3.2.2 Montáž sieťového zdroja

NEBEZPEČENSTVO! 
Nebezpečenstvo v dôsledku elektrického
prúdu
Zásah elektrickým prúdom môže viesť k popáleninám
a k ťažkým poraneniam až k smrti.

n Práce na elektrickom vedení smú vykonávať iba elek‐
troinštalatéri.

n Pred prácou na elektrickom vedení vždy odpojte pripo‐
jovací kábel od napätia.

Predpoklady:

n Na strane stavby je k dispozícii sieťová prípojka 230 V.
n Pripájací kábel je odpojený od napätia.

▶ Odstráňte cca. 1 cm izolácie pripájacieho kábla.

▶ Zasuňte pripájací kábel do svorky a priskrutkujte ho.

Manipulácia
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▶ Spojte svorky pripájacieho kábla a sieťového zdroja.

▶ Zasuňte sieťový zdroj do revízneho otvoru.

3.2.3 Montáž základnej dosky
V ďalšom kroku je nutné namontovať základnú dosku ovládacej dosky.

Predpoklady:

n Kartušový ventil je namontovaný.
n Sieťový zdroj je pripojený.

▶ Vyrovnajte základnú dosku vo vodorovnej rovine a priskrutkujte ju.

Manipulácia

Súprava výbavy Visign for More 100 15



3.2.4 Montáž ovládacej dosky

Bezpodmienečne dodržte predpísané poradie pripojenia.
Aby fungovali všetky pripojené komponenty, je nutné
zapojiť elektrické napájanie vždy až naposledy.

▶ Pripojte kartušový ventil k riadiacej jednotke.

▶ V prípade potreby teraz pripojte ďalšie externé snímače signálov k
riadiacej jednotke. Ohľadom tejto témy viď Ä Kapitola 3.2.5 „Pripo‐
jenie externých snímačov signálu“ na strane 18.

▶ Pripojte sieťový zdroj k riadiacej jednotke.

▷ Počas cca. desiatich sekúnd sa vykoná kalibrácia infračerve‐
ného senzora. Počas kalibrácie sa postavte bokom od dosky,
aby ste nezasahovali do zóny dosahu senzora.

▶ Skrutkovačom otvorte predradený uzáver.

Manipulácia
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▶ Nasaďte kryciu dosku na základnú dosku.

Manipulácia
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3.2.5 Pripojenie externých snímačov signálu

UPOZORNENIE! 
Vecné škody v dôsledku prepätia
Ak k pripojovaciemu káblu externého tlačidla pripojíte
napätie, poškodíte tým riadiacu jednotku.

n Nepripájajte externé napätie!

Predpoklady:

n sú namontované snímače na strane stavby s funkciou zatvárania
alebo bezpotenciálovým kontaktom

n je k dispozícii predlžovací kábel, model 2241.95

▶ Odstráňte puzdro predlžovacieho kábla, model 2241.95.

▶ Pripojte zatvárač na ovládanie spláchnutia na predlžovacom kábli.

▶ Pripojte predlžovací kábel k riadiacej jednotke.

▶ Pokračujte v montáži ovládacej dosky. Ohľadom tejto témy viď
Ä Kapitola 3.2.4 „Montáž ovládacej dosky“ na strane 16.

3.3 Uvedenie do prevádzky
3.3.1 Nastavenie infračerveného senzora

Po pripojení napájacieho napätia je možné programovať riadiacu jed‐
notku po dobu 30 minút. Po uplynutí 30 minút sa riadiaca jednotka opäť
prepne na režim normálnej prevádzky - programovanie je zablokované.
Ak treba po uplynutí tejto doby zmeniť nastavenia, tak je nutné odpojiť
elektrické napájanie riadiacej jednotky na min. 10 sekúnd.

Blokovanie programovania

Manipulácia
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Pri programovaní dbajte na nasledovné špeciálne vlast‐
nosti:

n pri každom procese programovania je možné nastaviť
vždy iba jednu hodnotu.

n nastavenia zostanú zachované aj po prerušení elektric‐
kého napájania.

n proces programovania je možné ukončiť bez zmeny
nastavení tým, že sa infračervený senzor nechá pre‐
krytý dovtedy, až kým viac ako 2 sekundy nebude
blikať žiadny signál.

Predpoklady:

n blokovanie programovania riadiacej jednotky nie je aktívne.

▶ Prekryte infračervený senzor v hornej oblasti. (napr. prstom alebo
rukou).

▷ Po 10 sekundách LED 2 krát zabliká. Programovací režim je
aktívny.

▶ Odobratím ruky je možné nastaviť nasledovné hodnoty:

odobratie ruky po nastavenie

12. signál blikania nie je nastavený dosah

13. signál blikania je nastavený stredný dosah
(výrobné nastavenie)

14. signál blikania je nastavený veľký dosah

15. signál blikania funkcia "manuálne spláchnutie
v blízkej zóne" ZAP

16. signál blikania funkcia "manuálne spláchnutie
v blízkej zóne" VYP (výrobné
nastavenie)

17. signál blikania funkcia "kryt pisoára pred sen‐
zorom" ZAP

18. signál blikania funkcia "kryt pisoára pred sen‐
zorom" VYP (výrobné nasta‐
venie)

▷ LED 2 krát zabliká, čím sa potvrdí nastavenie.

Vykonanie nastavení

Manipulácia
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3.3.2 Nastavenie splachovania

Pomocou orientačných hodnôt uvedených v nasledovnej tabuľke
môžete stanoviť množstvo vody pri splachovaní na základe hydraulic‐
kého tlaku a doby splachovania:

hydrau‐
lický
tlak

doba spláchnutia

2 sekundy

doba spláchnutia

5 sekúnd

doba spláchnutia

10 sekúnd

doba spláchnutia

15 sekúnd

doba spláchnutia

20 sekúnd

0,1 MPa

(1 bar)
0,5 l 1,2 l 2,1 l 3,1 l 4,1 l

0,2 MPa

(2 bar)
0,7 l 1,6 l 3 l 4,5 l 5,9 l

0,3 MPa

(3 bar)
0,9 l 2 l 3,7 l 5,4 l 7,2 l

0,4 MPa

(4 bar)
1 l 2,3 l 4,3 l 6,3 l 8,3 l

0,5 MPa

(5 bar)
1,2 l 2,6 l 4,8 l 7 l 9 l

Predpoklady:

n blokovanie programovania riadiacej jednotky nie je aktívne.

▶ Prekryte infračervený senzor v hornej oblasti. (napr. prstom alebo
rukou).

▷ Po 10 sekundách LED dvakrát zabliká. Programovací režim je
aktívny.

▶ Odobratím ruky je možné nastaviť nasledovné hodnoty:

odobratie ruky po nastavenie

1. signál zablikania doba spláchnutia cca. 2 sek‐
undy

2. signál zablikania doba spláchnutia cca.
5 sekúnd

3. signál zablikania doba spláchnutia cca.
10 sekúnd (výrobné nastavenie)

4. signál zablikania doba spláchnutia cca.
15 sekúnd

5. signál zablikania doba spláchnutia cca.
20 sekúnd

▷ LED dvakrát zabliká, čím sa potvrdí nastavenie.

Vykonanie nastavení

Manipulácia
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3.3.3 Nastavenie funkcie Viega Hygiene+

Pomocou orientačných hodnôt uvedených v nasledovnej tabuľke
môžete stanoviť množstvo vody pri hygienickom spláchnutí na základe
hydraulického tlaku a doby spláchnutia:

hydrau‐
lický
tlak

doba spláchnutia

2 sekundy

doba spláchnutia

5 sekúnd

doba spláchnutia

10 sekúnd

doba spláchnutia

15 sekúnd

doba spláchnutia

20 sekúnd

0,1 MPa

(1 bar)
0,5 l 1,2 l 2,1 l 3,1 l 4,1 l

0,2 MPa

(2 bar)
0,7 l 1,6 l 3 l 4,5 l 5,9 l

0,3 MPa

(3 bar)
0,9 l 2 l 3,7 l 5,4 l 7,2 l

0,4 MPa

(4 bar)
1 l 2,3 l 4,3 l 6,3 l 8,3 l

0,5 MPa

(5 bar)
1,2 l 2,6 l 4,8 l 7 l 9 l

Predpoklady:

n blokovanie programovania riadiacej jednotky nie je aktívne.

▶ Zakryte infračervený senzor v hornej oblasti (napr. prstom alebo
rukou).

▷ Po 10 sekundách LED 2 krát zabliká. Programovací režim je
aktívny.

▶ Odobratím ruky je možné nastaviť nasledovné hodnoty:

odobratie ruky po nastavenie

6. signál zablikania hygienické spláchnutie VYP

7. signál zablikania doba spláchnutia cca. 2 sek‐
undy

8. signál zablikania doba spláchnutia cca.
5 sekúnd (výrobné nastavenie)

9. signál zablikania doba spláchnutia cca.
10 sekúnd

10. signál blikania doba spláchnutia cca.
15 sekúnd

11. signál blikania doba spláchnutia cca.
20 sekúnd

▷ Led 2 krát zabliká, čím sa potvrdí nastavenie.

Vykonanie nastavení
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3.4 Chyby, poruchy a pomoc pri ich odstraňovaní

chyba príčina pomoc

pisoár nesplachuje nie je zabezpečené elektrické
napájanie

skontrolujte zapojenie konektorov

zatvorený predradený uzáver otvorte predradený uzáver

senzor znečistený alebo poško‐
dený

vyčistite kryciu dosku, príp. ju
vymeňte Ä Kapitola 3.5.1 „Pokyny
k starostlivosti“ na strane 23

kartušový ventil znečistený alebo
poškodený

vyčistite kartušový ventil, príp. ho
vymeňte Ä Kapitola 3.5.2 „Čistenie
kartušového ventilu“ na strane 23

porucha riadiacej jednotky vymeňte základný rám

Červená LED rýchlo bliká počas
prvej minúty po uvedení do pre‐
vádzky, hoci v dosahu nestojí
žiadna osoba.

príliš veľký dosah infračerveného
senzora.

zmenšite dosah Ä Kapitola 3.3.2
„Nastavenie splachovania“
na strane 20

Počas prvej minúty po uvedení do
prevádzky bliká červená LED. Bli‐
kanie sa však nezrýchli, hoci v
zóne dosahu stojí osoba.

príliš malý dosah infračerveného
senzora.

zväčšite dosah Ä Kapitola 3.3.2
„Nastavenie splachovania“
na strane 20

slabé spláchnutie nie je dostatočne otvorený predra‐
dený uzáver

otvorte predradený uzáver

príliš vysoký hydraulický tlak maximálny hydraulický tlak
0,5 MPa (5 bar)

príliš krátka doba spláchnutia nastavte dobu spláchnutia Ä Kapi‐
tola 3.3.2 „Nastavenie splacho‐
vania“ na strane 20

kartušový ventil znečistený alebo
poškodený

vyčistite kartušový ventil, príp. ho
vymeňte Ä Kapitola 3.5.2 „Čistenie
kartušového ventilu“ na strane 23

pisoár trvalo splachuje komponenty boli pripojené v
nesprávnom poradí

odpojte konektory a počkajte
10 sekúnd. najskôr pripojte kartu‐
šový ventil a následne napájacie
napätie.

nie je dostatočne otvorený predra‐
dený uzáver

otvorte predradený uzáver

minimálny hydraulický tlak
0,05 MPa (0,5 bar)
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chyba príčina pomoc

kartušový ventil znečistený alebo
poškodený

vyčistite kartušový ventil, príp. ho
vymeňte Ä Kapitola 3.5.2 „Čistenie
kartušového ventilu“ na strane 23

porucha riadiacej jednotky vymeňte základný rám

3.5 Ošetrovanie a údržba
3.5.1 Pokyny k starostlivosti

Pri pravidelnom ošetrovaní a na zabránenie fľakom na ovládacej doske
spôsobeným vodným kameňom je možné používať bežné mydlo alebo
slabý roztok čistiaceho prostriedku. V žiadnom prípade nepoužívajte
prostriedky s abrazívnym účinkom alebo predmety spôsobujúce
poškriabanie.

Hrubé nečistoty odstráňte bežným čistiacim prostriedkom. Čistiaci pro‐
striedok dôkladne opláchnite čistou vodou po predpísanej dobe pôso‐
benia. Na konštrukčných dieloch nesmú zostať zvyšky.

Na účel čistenia ovládacej dosky je možné krátkodobo deaktivovať spú‐
šťanie splachovania.

Deaktivácia je možná až po 30 minútach od pripojenia
elektrického napájania.

▶ Prekryte infračervený senzor v hornej oblasti.

▷ Po 10 sekundách LED dvakrát zabliká.

Po ďalších 2 sekundách LED ešte raz zabliká.

▶ V priebehu 2 sekúnd snímte kryt z infračerveného senzora.

▷ LED dvakrát zabliká.

Ovládanie spláchnutia je deaktivované na 10 minút. Počas tejto
doby svieti LED.

▶ Vyčistite ovládaciu dosku.

▷ Po 10 minútach LED zhasne a spustí sa spláchnutie.

Ovládanie spláchnutia je opäť aktívne.

3.5.2 Čistenie kartušového ventilu
V prípade potreby môžete vyčistiť kartušový ventil. Postupujte pritom
nasledovne:

Deaktivácia ovládacej dosky kvôli čisteniu
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▶ Pomocou prísavky vyberte kryciu dosku zo základnej dosky.

▶ Zatvorte predradený uzáver.

▶ Odpojte kartušový ventil a elektrické napájanie od riadiacej jed‐
notky.

▶ Odskrutkujte kartušový ventil.
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▶ Opláchnite kartušový ventil pod tečúcou vodou.

Mäkkou kefkou odstráňte hrubé nečistoty.

▶ Kartušový ventil nasaďte rovno a opatrne ho zaskrutkujte až na
doraz (jemný závit).

▶ Zaskrutkujte kartušový ventil (veľkosť kľúča 32).

▶ Pripojte kartušový ventil k riadiacej jednotke.

▶ Pripojte sieťový zdroj k riadiacej jednotke.

▷ Na cca. 10 sekúnd sa skalibruje infračervený senzor. Počas kali‐
brácie sa postavte bokom od dosky, aby ste nezasahovali do
zóny dosahu senzora.
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▶ Skrutkovačom otvorte predradený uzáver.

▶ Nasaďte kryciu dosku na základnú dosku.

3.6 Likvidácia
Výrobok a obal rozdeľte do príslušných skupín materiálov (napr. papier,
kovy, plasty alebo neželezné kovy) a zlikvidujte podľa platnej legislatívy.
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